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I1LUSTREE.-s

>Hyx S A

ilomi de It célebre ierrenf» de Vimy.: (1) L* erkKUerie monted» del Cenedi apreitendo lue caftonees (2) ESiemmtndo Im irincbere» eepturadee en buic» de elemene»

oculioi en ellas ; 3) Ariilleroi dentro de lu ctteve* thiene* por lai itenid»»; (4) La artiliena montada del Cenedi preparandose pan la eccion*
Lomada da celebre crista de Vimy s (1) Arlilheria montada canademe avancendo a tomar poiicéaa ? (2) Busca 4s trincheirai tomadas aliemies : O) Metralhidoraa
b escondidas em buracos eacevados pelos proiecteis : <4) A artilheria montada canadenia pr«parando*ae para o combate.
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LA GUERRE

L'iv.inc« viclgricu»e de» Anglet» lur le front oecidentel: Troupe»
brUennique» i*avanc»nt pour ittAquer r$RneniL
L i vittorioie evtnzeu jnpleie tulla fronte oeeidenule: Truppe

infleil che yanno all'attaeeo,

L'avjoce victorieute de» Anglaii tur |le front occidentali
L intjnteria quitte »ei tranchées lu fur et & metura que l'arméae
avance.

Le sitborloaa avanaeta inpleta itilla frente oecldentala Le

fenieria abbandona le tue trinoee a mano a mano eha l'avanzata ii
atiende.

ILLUSTREE.

Elvictorioto avance britanico en Occidente

o

El vietorioao avance britanico en Occidente

o

Lai tropa» marchando
al ataque.

britannieo no Oen»te Forcat britannicai

avancendo para o ataque.

victorioto avanzo

La infanteria latiando

de la» trincherei al emprender el movimiento do avance.

victorioso avanco britannieo no Oette Forcea britannicae

abandonando a» lua» trincheira» para o ataque.



»

LA GUERRE ILLUSTREE.

L'avance victorieuse des Ansiais sur la front oceidenlal : Deux différents
momsnts avant Tassaut: (I) L'attente du siena! dVtsque; <(2I.Les
hommes sVlaneent.

(i) Una psttueUa

La vittoriosa avensala inglase sulla fronte oecidentale
(2) La pattuelia ,

che attende Tordine di daré ~'assalto alie trineee Remiche ;
lascia la trineea.

Las dos fases de un asalto :

£1 victorioso avance hritinico <n Occidente
Saltando por encima de le

(1) Esperando la' palabra de ordent (2)
trinchera.

O vietonoso avance hritannleo no Oeste : Os dois tempos de urnainvestida
(1) Esperando a ordem da avancar: (2)'Caleando o parapeito



Une Kéne de |. grsnde evince bril.nnique: UinUnteri. en reute ver. 1. iigno de feu: [I'eftillerie le mel i I'ceuvro; un

<ivence; le eeveUrie en ro.ule ven le pom| deltegue. L
Un. e en ,1 gr.n evence britanico : U

Aleune vedute dell. irende evins.te Ingle.e ; U fenteri. $1 evenie veno le linee del tuoeo! L-eitiglierie entre in eiione | Av.njite di»n

unk : La cavAlien» muovs til aria\to. r N B . n .
Epteodie ne gr.nde ev.nc.de-britennloe : Inlen.erie £ «tie ~ i1~ in W re gtef!ntm "= n
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L'avafice victorieu.e briunnigue «ur le front occidental : (1) Chevaux
contournant un trou creusé par des mines: (2) Les ruims dune asllse
détruile par les Aliemanda soni «nlevée» de la rout« = (3) Cavalerie Ui«re

eanadienne en route vera le Ueu de la bataille. *

La viuorloia evenzata Inflese sulla fronte occidentale 0) Cavalli da
carleoche flrano attorno a un cralereformato da una mina t (2) Sbarazxando
una scrada dalle materie di una ehieia che i Tedeachi fecero saltare ;

(3) Cavallerie leffera ctnadeae che entra in azione.

ILLUSTREE.

Cl avance britanico en Occidente t (1) Caballos de cerfa bordeando un
crater abierto por una mina : (2) Despejando el camino; trasladando a otra
parte los escombros de un templo volado por los slem”neii (3) La
caballeria Ufera del Canada entrando en accién
O victorioso avance britannico no Oeste: (1) Trem de Riunlcées
circumdando e cratera de urna mina: (2) Limpando o eaminho des
destroce» de urna (greja arrasada pelos atlemaei: (3) Cavtllaria ligeira
canadense avangando pam o ataque.



LA GUERRE ILLUSTREE.

Fértiluiendo a lo* alemanei en lu «tirado La caballeria

u tMwile d« Allemanan»: Crvc«teri« briunniQue i le PP
britanica en mtrena.
poufiuite.
: . P . . . No encalco dot allemaei em retirada : Cavalltria britannici «ni
InM»U«ndo i Tedejcbi ch» li ritiwno : Civilleri» in
IR marcha.
itiarcia*
La retraite dei AUemandi Cavtlerie britannique: k Tavent Fertisulendo a lot aierainei: Le cabalUrit britanica deja
plan, de* tranchéaet aliemtndel eopturéet airat Iti trinckerai capturadas.
Inseiuendo i Tédetebi che ti ritirano : Cavalleria inileie. vedati * No encalco do» allemaes em retirada : Cavallaria brittnnica

nellt parte anteriore delle fotoirafia elcuni leimenti di una

) e trincheira» allemaet no primeiro plano.
trincea tedetca catturata.



JMUSTREE.-18

12 — L A G UERRel

m y4

I'Inoi poco» de Ui milee de pririoneto» elemane» hechoi por lo» infleie» en »u «vence vietorio»o : (1) y (3) Lo» prirfonoroi espcrendo tul reufuiio» ; (2) Alimcnlendo t lo»

priiionero» | (4) Un grupo de priaionero» retretedo» inmediatkmente de»pu¢» de »er cepluradoi.

I'Ilun> doi milhere» de-pririoneiroi elleniiei feito~pelai torce» britennic»» no leu vietotio»o evanco : (1 «3) Priiioneiroi eiperendo a diilribuiclo deragio»: (2) Diembuigio

Clueiijue. prijonnter» »llem«ndi pri. pir lei Ab»1»ic, qui en cepturtrent d«i cnillien >u cour» de leur «vence riclorieuic : (I et 3) Le» priiennieri Mlendentleen niic» o )
B ) ) ) ) B X . o X o X de racée»! (4) Grupo de pririoneiro» tomedo loBoapd» a >ui capture. o
(2) Le» pfifonnier» receivent i menser ; (.) Un jroupe depriiannier» pholoirephiii immédIitlement epré» s'ilre tendui.
Quoleuno lirle mitUiie di prleionieri lede»chi cellurill dejli Infleii dur»iite le loro villorioi» eveniele! (I e 3) Prliionieriche «ttendono 1» dUtribuiione dellerif»
(2) Il reneio dei prislonleri ! (4) Un erupno di priponelri preio eubito dopo le loro cetture.
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La

La

LA GUERRE

retraile allemanda i Des arbres coupéi obitruenl la route
ahn d'empéchar Tevance de ranillerie britannique.

ritirata dei TedeicKi : Alberi abbatiuli attraversp ad una
strada per oataeolare Tavanzata dell ariifllefia inflese.

ILLUSTREE.

La retirada alemana : Cortaron

en la via para entorpecer

le marcha de

A retirada allemi Arvores derribadas
da artilheria britanmca.

los arboles y los atravesaron

la artillaria britani'*a.

para impedir o avengo



LA TOMA DE LA CELEBRE SERRANIA DE VIMY - LOS CANADENSES ATRAVESARON

al AMANECER " :
LAS ALAMBRADAS GERMANAS BAJO LOS TERRIBLES FUEGOS ENEMIGOS.
AVANCANDO

"avanzaron

mlls S'AVANCefiENT A LA POINTE DU JOUR: LA PRISE DE LA CBETE DE VIMY - LES CANADIENS AVANCEN! A
RESEAUX DE FIL DE FER BARBELE ALLEMANDS SOUS UNE PLUIE D'OBUS.
CANADESI, SOTTO IL VIOLENTE AVANCARAM AO ROMPER DO DIA": A TOMADA DA CELEBRE CRISTA DE VIMY; CANADENSES
DEBAIXO DE FOGO INTENSO ATRAVEZ DO ENREDO DE ARAME FARPADO ALLEMAO.

1l.a aAVAIN
LA PRESA DELLA FAMOSA CRESTA DI VIMY -1
RETICOLATI NEMICI. _

AVANZARANO <"
nEMICO, AVANZANO ATTRAVERSO A!

<ALL'ALBA ESSI
ALLAI-BA
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18 LA GUERRE ILLUSTREE.

Les huella» del
relra

* Kullur " — Templo» demolido» por lo»
e: (1) Ruine» de Uflue de BiPiutne; (2)

alemani»
Ruines de lefUre de retirada : (1) Ruina» de la jelasia de Bapaume 5 Rian»» de la ifleaja
Bolrleu«-»u-Moni; (3) Ruinei de 1efliie d Irle»; (4) Rume» de 1lejliie de Boiileux'au-Monl; (3) ftuina* del templo de Irle»; (4) Ruma» de U
de Fevteuil iciesia de Favreuih

Leormedell.” ifuUur " lede.ce.-- Chie.e di.lruite dei Tedeiehi durante O raato da " Kullur — Urgia* deitruidai pelo» allemae» na reurada ;
1 loco rilireu t (1) Rovine del = chier. di Bepeusme : (2) Rovme i un» (1) Ruina» da I«reia de Bapaume : (21 Ruina» da~lfreja de Boirleux>
| . . ' : i Uneia d irla 4 Ruina» da

chie» » Boi.leuc-eu-Monii (3) Rovine di un» ehie»»» Irle», (4) Rovine au'Mont: (3) Ruina» de e (4)

Isreia de
dell» chieit i FavreuilL

Favrauil»



LA GUERRE ILLUSTREE.

Le de U *Kultur " : Arbre* irultier» «inupée Las huella» del " Kultur " Arbole» fiuiale» derr.~ado» en
EiolGleux'St-M are. Boirleux St. Mare
Le orme della ®™Kultur'™ tedesca: Alberi da frutta lasliatt O tasto da KuUur" : Arvote» de fructo arrasadas em
dai Tedeaehi a Boialeux St» Mate. Boialeux Si. Mare.
Le passBse de la ''Kultur® : Caveaux ouveru les Huella» del  Kuliur ; Una de la» mucha» tumba» profanadas

. o . - .
Allemand» dansle cimetiiree Irancafs. por 101 alemanes en un cementerio francé».

Le orrne della ” Kuliur ” tedesca: Uno dei molii sepoleri nal 1)

A . . - . rato da " KuUur ™* Urna des muiia» sepultura» profanadas
cimiteri franccsl aperti dai Tedeaehi.

peto» allemie» n um cemilerio Irancez.



L. Mirtit. d « Allemandi.; 0) Arbre. et pUnchiS eouvr.nl I. route pour empécher I'.'v.nce do. Antlai.; <2) Un. route minio p.r le. Bocho.j (3)Lo««""
bombardernent anilei aur la Ufne tilUmande. .
U r,i,d7.jem.n.: (1) E.7mbro. , tronco, do'irbcl.. fnterpue.lo. or. !'. vi. por. impedir .1 .v.nc. bri.imco1 (2) Un Umilno vol.do por lo. .1.m .ne.;

U. riiir.l1. 1.do.«: (I) Alberi e m.o.ric gell.li .tlr.ver.o un. .Ir.d. per o.t.col.ro r.v.ni.l. inileio; (2) Un. .tr.d« rain.t. d.i Tede.chi; (3) Gli (3) Efectos del bomberdeo britanico en la Knea alemana.

bombardamanto inileae sulU linea ledeica.
0. JdUurna. edr.de: (1) Arvore. . de.troco. .-reve, de, c.minho p.r.Impedir o ov.noo brit.nnicu; (2) Um. ..Ir.d. d.poi. de ter .ido min.d. pelo.

Jleméen»! (3) Effdtot do bemberde.mento briunmco n. linh. «llemi,
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L ti troupe» anzlAj»e» »ont le» blenvenue» dan» le terTlioire frenctis Ubéré
(1) Soldau Anelaift {&irent rouler lex enUnU sur Uur» bieyeleUe»: (2) QueU
eue» foyeux soldeta den» un vUUie reeonquis; (3) Un soldet eom-
munique le» bonne» nouvelle» a un zroupe de vilUeeoi»
Le iruppe inilesi
riacQuialea : (1)
Me»ello: (2) Un
(3) Lezzendo

venzono feiieffiete dtzU abitenti dei
1 «oldaU tnzlesi portefio in bicicieita j bembini di un

ellefra eoTnitive in un paesello ripre»o el nemiee;
le buone notizie a un zruppo dj paeianl.

territorl franceii

LA GUERRE

ILLUSTREE.

La» tropa» britanica» »on recibidas con «nturiasmec por lo» habitantes del
territorio recuperado: (1) Soldado» ingle»» pasean a lo» pequerluelo» «n
»us bicicleta». (2) Un alegre grupo en wurta aldei reconquistada;
(3) Leyendo lai buena» noticia» a un grupo de aldeano»,
Acolhimento dai forpa» britannieas pelo»
reconquifttado : (1) Soldado»
»ua» bicidettar;

habitente» do territorio IHncez
britannlck.. tranipertande créanlas na<
(2) tm grupo ifolgazdo n"uma aldeia tomada ao inimigo
(3) Leitiirn da» boai'novt» a um sruoo de aldede»



LA GUERRE

L u troupes portugeisei en Frenee : (1) Le descente d'un v¢hieule

d'un beteeu : (2) Que

Le tnippe portoffhui in F
nave trasporto; (2) A

Los troupes portugaisel

Iques lype* de loldets portu”efi.

ranciai (1) Celando un carro da una
Icuni tlpl di soldato portoghese.

en Frtnce Les soldats débarquent

dani un port frenosis*

\Portoghesiin Francia :

Laicenadello sharcoed un porto (raneese.

ILLUSTREE.

Las tropai portuguesM en Francia: (O Desembarco de un
veniculc ; i2) Algunos soldados portugueses

Foroas portuguezas em Franca :

(1) Desembarcando um vehiculo :

(2) TipOs de soldados portugueses.

Los portugueses en Francia

Forces portuguezas em Franca

Desembarco en un puerto francés.

Desembarque n*um porto franeez.

23
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L1

K.Uur”

i+

Coucy.U.Ch..,.u déuuit p.r 1.. AlUm.nd. en r..,.i.e, (1), (2),

(5)

Le ehiteeu evenl le

»ue:re-

c)

LUSTREE - 25

24-LA guerrl

2 o~ St
BTAT=«S< AvTcyjlw!M K?CTBESIi3~"S«TT"' -i 'ysT.' 'm' mev.w»MW 5Si5»7i55SS?5i?ng~"<Bw”~"BB
v M ONG T i mw TE R R i W B Tt B hn T A X M a et i PR TR R der ARt e twmiaran

= Ui hjellM del " Kultur® : Le de.truceiin d» Coucy-le-ChUeeu par loi tlemenee en lu tetirede. Le» vieu. (1). (2). (3) y (4) mue.tren

ceitiUo bejo upectoe diferenles. Le vitle (5) mueatre al ca»tilla como ara antee de le guerra.

«m (4) Le. rutne. d. chl.e.u vue. d. difléren» m -*» de m'Kultur " | Deetruicio de Coueyle.Chileeu pelo» ellemieine lu. retirade. (1), (2). (3) e (4) Viite. de veno, «pecto. de» fuin.i do celebre ceatello

(renceti (3) O ceetello ente» de «uerre,

adureMeleriUreu. L .v.dg» (1), (2),(3)a(4) fenc

..m . h
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La grande offen«ive francolse ) L'infanterie en route pour La grende ofenaive frencea» : La infanteria le prepara al ataque.
Tasasut.

. A grande offenaiva franeeza : infanteriaavanzando parao ataguc.
La grande offeniive franceic Fanieria ehe muove eU'eaaelto.

La grande offentive (rancafae i L'infanterie en marche vera la La grande ofensiva francesa : La infanteria en marcha hacia U
ligne de (eu linea de fuego.
La grande offenilva franceae i Fanteria che va verso la Unea A grande offensiva francesa : Infanteris encaminhando-se para

del fuoeo. a linha de fogo.



LA GUERRE

grande offensive frangaiae Les lapeurs.

La grande offeniiva fronceee !

L’'entrata ad una delle linee di

La ftande offensive Irangaise — Dans une tranchée alUmande
Priionniera buches et ceux qui les ont cepturés.

La grande offensiva (raneeae :

Prififoniert tedeichi t i loro

padroni in urta delle trincee tedeiche eatturata..

ILLUSTREE.

La grande ofensiva francesa :

A grende oSonsiva franceea ;

La 'grande

Penetrando en un

iruldo por*los zapadorai.

ofensiva francesa :

Prisioneros

alemanes

esptorés én una de sus propias trincheras.

A grande

oiTeniiva franceza:

Prisioneiros

allem&es

apretadores n'uma trineheira inimige.

con

e

loeavén cons-

Entrando n'uma linha de sapa.

sus

seu»

27



Le. Euii-Uni. en gante ivec I'Allemegne I (1) Un «oue-merin «miriciin « U eurleee de leen | (2) Grande morliere dene une billede lervinl b dilendre lei™** 1
ilee defenue del”~oitl

e (1) Un tubmerino de le Armede emerioene nivegendo luperficielmente ; (2) Enormei rnorteroi

em inet: (3) Le plue frand e.ioplene imdricein ; (4) Nevirei tllemende jntern.t b Hobolien. New Jereey. 1 I»Le G_uene entre loe Fetadoe Unidoi y AIEm»ln'5 iieriraSoi: Un " Crucero de Betelle " perteneciente J elirtilQ <4) treratUntico, elemenee .nt.rnedo. en Hoboken,
limerictne; (3) El rnia grande de loe leroptimo N R R . R N
L« fuerre ira ili Steli Uniti e le Germeni» i* <1) Un loltom ifino delle flotte emerieene emereol (2) Groi.i mortei di une belterie eo.liera emeriecene | (3) 11bii I™** New 'eriey, Oecom iéedoi ehaie par el Fomisimo 8w lo» Eilidoe Unido». . . cd laxrtioF
eernpleno desli Sieti Unlil; (4) Vepori tedeichi InTarniti e Hoboken, New Jereey (Nuova York). JO.E.,..do. UnlI~r.Ad._~AAncric.njuerr.«™ AlW
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L* vtilUnte armie iulienne
Cadorna sur le (ront du Trentino.

Con il

La vtillante ermia

Con

valoro*© esereito

valorése esercito

italiano":

S. M. le roi

italienne ! De»

S.

LA GUERRE

d'llelie et le tin é rti

M -il Re d Itelle
Gen. Cadorna sulla fronte Trentina.

Iranehiee de

monttffnes.

italiano

Trinceramenti

in alta monlagna.

rot den» le.

nella roccia

ILLUSTREE.

Con el valeroso ejército Italiano :

Com

El

Com o valoroso exercito

o velorcso esercito

S. M. el Rey de Italiacon el
General Cadoma en cl frente del Trentino.

italiano : 5ua Mag~ude

o Rei

Italia e 0 General Cadorna na irenta do Trentino.

valeroso ejército

Italiano:
las

AtKncheramlentoi
rocas.

Italiano: Trincheiras

rochados da montanha.

cortados

abertas

de

en

nos

«l
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